SALIDA DEL SOL ACADEMY
January 30th - February 3rd

30 de enero - 3 de febrero

This week- Esta semana

Monday-lunes: 01.30
K-5 Birthday Celebrations - Celebraciones de cumpleafios K-5
Parent Coffee (Cafecito) @ 9 a.m.
Topic: School and Home safety - Tema: Seguridad en la escuela y en la casa

Wednesday-miércoles: 02.01
® ISIP Reading ( Lectura en inglés) K-8

Thursday-jueves: 02.02
SAC Meeting - Reunién de SAC @ 5:30 pm
ISIP Lectura ( Lectura en espafiol) K-5
ISIP Math (matematicas) 6-8
8th grade Parent and Student Meeting in Spanish -
Reunidn de padres y estudiantes de 8° en espaiol @ 6pm

Friday-viernes: 02.03

Spirit Day: Love Yourself - Espiritu escolar: Amate a ti mismo
K & 8th grade Continuation Photos - Fotos de continuacion para Kinder y 8°
Parent Lunches for K and 1st grade - Almuerzo con los padres paraKy 1°
ISIP Math (matematicas) K-5



Next Week - La siguiente semana

Monday-lunes: 02.06
No School (Teacher Work Day)
No hay classes (Desarrollo profesional para maestros)

Tuesday-martes: 02.07
8th grade Parent and Student Meeting in English -

Reunion de padres y estudiantes de 8° en inglés @ 6pm
Friday-viernes: 02.10
Parent Lunches for 2nd and 3rd grade - Almuerzo con los padres para 2° y 3°

Notes from Principal Muro

Esteemed Parents:

| hope my note finds you well. Here we are already a few days short of February. | have several
items to discuss with you so | invite you to read the information under the headers. | want to
acknowledge and express my gratitude for the demonstrated commitment that you show on a daily
basis for our students. As | look across the beautiful sea of students, | can see the reflection of
your effort and love for your children-our students. Thank you for all that you do.

Patricia Muro
Principal Salida del Sol Academy

Cafecito on 1/30:
In-person at 9:00 a.m
Online @ 6 p.m. Click on Online meeting
e Introduction of our new Director of Security
¢ Review of School Safety Procedures
e Firearms at home. Safe Practices and National Statistics
e Vaping among Teens

8th Grade Parent Night:
Spanish session on 2/2 at 6 p.m.
English session on 2/7 at 6 p.m.
¢ Upcoming student course registration informational meeting
¢ We will also share information about the Biliteracy Attainment Award.

Biliteracy Attainment Award:

8th grade students will have the opportunity to earn this award. As SDSA is a dual language school,
we want to recognize and encourage our students to continue to sharpen their bilingual skills.
Click here to become familiar with the criteria. Students that earn this award will be recognized at
their promotion ceremony.

Attendance:
Our attendance rate is just about 91%. An absence is a day of a missed learning opportunity. When

niir etiidante ara in erhnnl thoav ara learnina and arniiirina tha clkille that will frarrv them Aan thraininh



https://us05web.zoom.us/j/83117831066?pwd=UXdNSW1iK2ZHSXVjbmFiWWMyWXBPUT09
https://docs.google.com/document/d/1uFkWYmNzTTNPbwoGn0LEVF-LnHCmpw1kUQSOXIKXxyU/edit?usp=sharing

their educational career into high school. What students master in Elementary and Middle School

will have a direct impact on how they start off in High School. Today impacts tomorrow.

Tardiness:

School starts at 8:00 a.m. We open our doors for drop off 15 minutes before school starts. Being
on time is a life-long habit. On inclement weather days we have been opening our doors at 7:35
a.m. in an effort to provide for more safe travel for our families. Our students depend on you as
parents to be on time. We appreciate your support in this matter.

Parent Participation:

Throughout the school year, we have had over 950+ parents participating in school activities. We
would like to encourage you to continue to be part of our school community. We appreciate the
demonstrated support that you give to our students.

CMAS Preparation:

We are going to begin using Advising time to provide additional preparation for the Colorado
Measures of Academic Success testing that is coming up here soon. Students will have
opportunities to learn how to use the online tools for testing, examine the different styles of
questioning and to work on their skills through online resources like Khan Academy tutorials in
English and Math. Please remind our students to charge their chromebooks. Thank you.

Parent-Teacher Conferences:
Our Spring Parent-Teacher Conferences will be on Wednesday, February 15th from 4:15 p.m.-8 p.m.
and on Thursday February 16th from 8 a.m.-8 p.m. More information will be available soon.

Notas de la Directora Muro

Estimados padres:

Espero que mi nota los encuentre bien. Aqui ya estamos a unos dias de febrero. Tengo varios
temas para discutir con usted, asi que lo invito a leer la informacion debajo de los encabezados.
Quiero reconocer y expresar mi agradecimiento por el compromiso que demuestran dia a dia por
nuestros estudiantes. Mientras miro a través del hermoso mar de estudiantes, puedo ver el reflejo
de su esfuerzo y de su amor por sus hijos, nuestros estudiantes. Gracias por todo lo que hacen.

Patricia Muro
Directora de Salida del Sol Academy

Cafecito el 30 de enero:
En persona: 9:00 a.m. en la cafeteria
En linea: 6 p. m. Haga clic en Reunidn en linea
¢ Presentacion de nuestra nueva Directora de Seguridad

e Revision de los procedimientos de seguridad escolar
¢ Armas de fuego en casa. Practicas Seguras y Estadisticas Nacionales
e Vapear entre los adolescentes



https://us05web.zoom.us/j/83117831066?pwd=UXdNSW1iK2ZHSXVjbmFiWWMyWXBPUT09

Noche de padres de 8vo grado:
Sesion en espariol el 2/2 alas 6 p.m.
Sesion de inglés el 2/7 alas 6 p.m.
¢ Reunion informativa sobre el registro de cursos para la preparatoria que se aproxima.
e También compartiremos informacidn sobre el Premio al Logro de Alfabetizacion Bilingtie.

Premio al Logro de Alfabetizacion Bilingiie:

Los estudiantes de 8vo grado tendran la oportunidad de ganar este premio. Como SDSA es una
escuela bilinglie, queremos reconocer y animar a nuestros estudiantes a continuar mejorando sus
habilidades bilinglies.Haga clic aqui para familiarizarse con los criterios. Los estudiantes que
obtengan este premio seran reconocidos en su ceremonia de promocion.

Asistencia:

Nuestra tasa de asistencia es de aproximadamente el 91%. Una ausencia es un dia de una
oportunidad de aprendizaje pérdida. Cuando nuestros estudiantes estan en la escuela, estan

aprendiendo y adquiriendo las habilidades que los llevaran a lo largo de su carrera educativa hasta
la escuela preparatoria. Lo que los estudiantes dominen en la escuela primaria y en la secundaria
tendra un impacto directo en como comienzan en la preparatoria. El hoy impacta el mafana.

Tardanza:

La escuela comienza a las 8:00 a.m. Abrimos nuestras puertas para dejar a los nifios 15 minutos
antes de que comiencen las clases. Llegar a tiempo es un habito de toda la vida. En los dias de
mal tiempo, abrimos nuestras puertas a las 7:35 a. m. en un esfuerzo por brindar un viaje mas
seguro para nuestras familias. Nuestros estudiantes dependen de ustedes como padres para
llegar a tiempo. Agradecemos su apoyo en este asunto.

Participacion de los padres:

A lo largo del afio escolar, hemos tenido mas de 950 padres participando en actividades
escolares. Nos gustaria animarle a seguir siendo parte de nuestra comunidad escolar.
Agradecemos el apoyo demostrado que brindan a nuestros estudiantes.

Preparacion CMAS:

Vamos a comenzar a usar el tiempo de Asesoramiento para brindar preparacion adicional para las
pruebas de CMAS (Medidas de Exito Académico de Colorado) que se realizaran aqui pronto. Los
estudiantes tendran la oportunidad de aprender a usar las herramientas en linea para evaluar,
examinar los diferentes estilos de preguntas y trabajar en sus habilidades a través de recursos en
linea como los tutoriales de Khan Academy en inglés y en matematicas. Recuerde a nuestros
estudiantes que carguen sus Chromebooks. Gracias.

Conferencias de padres y profesores:

Nuestras conferencias de padres y maestros de primavera seran el miércoles 15 de febrero de
4:15p.m. a8 p.m. y el jueves 16 de febrero de 8 a.m. a 8 p.m. Pronto habra mas informacion
disponible.



https://docs.google.com/document/d/1uFkWYmNzTTNPbwoGn0LEVF-LnHCmpw1kUQSOXIKXxyU/edit?usp=sharing
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CAFECITO CON LA DIREC

When: Monday, Jan. 30that 9:00 a.m. N

Where: School Cafeteria
Topic: School and Home Safety

Cuando: lunes, 30 de enero a las 9:00 a.m.
Donde: Cafeteria de la escuela
Tema: Sequridad en la escuela y en la casa

January K-5th grade Birthday Celebrations
Celebraciones de cumpleaiios K-5 en enero

January birthdays for elementary students will be celebrated on

?,_]A.P',DYZ Monday, January 30th. If you would like to celebrate your child's
BJFETP!D_{\-Y birthday at school, please drop off pre-packaged treats at the main
: office.

Los cumpleainos de diciembre para los estudiantes de la escuela primaria se celebraran el lunes,
30 de enero. Si le gustaria que su hijo/a celebre su cumpleafios en la escuela, favor de pasar a
dejar refrigerios empaquetados en la oficina principal.

Note from Ms. Gonzalez (School Counselor)

Dear Parents/Guardians,

For the second year, Salida del Sol Academy was named as a recipient of a grant intended to make
menstrual products more accessible to girls. We are very excited to be able to offer this to our
students and a special thank you goes to Dr. Ronna Sanchez for obtaining this grant for the school.
With part of this grant we were able to purchase a box of feminine pads for each girl in grades 6
through 8. Next week, we will distribute the products at the end of the day to each student that
would like one. We hope to do an additional distribution in a couple months.

If you do not want your student to participate in receiving these products, or your student does not
wish to participate, they can opt out. Please don't hesitate to reach out with any questions.



Best regards,
Nancy Gonzalez
School Counselor
(970) 347-8223

nancygonzalez@salidadelsolacademy.org

Nota de Ms. Gonzalez (Consejera de la escuela)

Estimados Padres/Tutores,

Por segundo afio, Salida del Sol Academy fue nombrada beneficiaria de una subvencién destinada
a hacer que los productos menstruales sean mas accesibles para las nifias. Estamos muy
emocionados de poder ofrecer esto a nuestros estudiantes y un agradecimiento especial para la
Dra. Ronna Sanchez por obtener esta subvencion para la escuela.

Con parte de esta subvencién pudimos comprar una caja de toallas higiénicas femeninas para
cada nifa en los grados 6 a 8. La proxima semana, distribuiremos los productos al final del dia a
cada estudiante que desee una. Esperamos hacer una distribucién adicional en un par de meses.
Si no desea que su estudiante participe en la recepcion de estos productos, o su estudiante no
quiere participar, puede optar por no participar. Por favor, no dude en comunicarse con cualquier
pregunta.

Atentamente,

Nancy Gonzalez
Consejera de la escuela
(970) 347-8223

nancygonzalez@salidadelsolacademy.org



mailto:nancygonzalez@salidadelsolacademy.org
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Spirit Day:
Love Yourself

Dia de espiritu.escolar:
Amate a ti mismo

Feb. 3, 2023

FREE ESL CLASSES - CLASES DE INGLES GRATIS

2nd trimester classes for ESL started on January 25th.
Also every Wednesday there are 2 Psychologists on site to provide services for our SDSA families
by appointment only. For more information contact Araceli at acalderon@cboces.org

Las clases de inglés como segundo idioma del segundo trimestre empezaron el 25 de enero.
También cada miércoles hay 2 psicélogos en el edificio para proveer servicios a nuestras familias
de SDSA solo por medio de cita. Para mas informacion pongase en contacto con Araceli por
correo electronico a acalderon@cboces.org

5th Grade Drawing Poster Contest ”Bringing Our Missing
Children Home”

Concurso de dibujar para 5to grado Llevar a nuestros
ninos exiraviados a casa”



mailto:acalderon@cboces.org
mailto:acalderon@cboces.org

National Missing,
Day Poster Contéest

H‘ .

» Deadline: February 10th, 2023 at 5pm at the Colorado Bureau of Investigation office (690
Kipling St, Suite 4000, Lakewood, CO 80215.

o Contest Manager: Melissa McGaw, (303)870-4397 o via email at: melissa.mcgaw(@state.co.us

¢ Click here to view information about this contest, including the application and consent and
release form.

¢ 5th grade students only.

» Plazo: 10 de febrero, 2023 a las 5pm en la oficina de Colorado Bureau of Investigation (690
Kipling St, Suite 4000, Lakewood, CO 80215.

» Gerente del concurso: Melissa McGaw, (303)870-4397 o por correo electrénico:
melissa.mcgaw@state.co.us

¢ Haga clic aqui para ver la informacion sobre este concurso, incluyendo la solicitud y
formulario de consentimiento y publicacion.
¢ Solo para estudiantes de quinto grado.



mailto:melissa.mcgaw@state.co.us
https://ncjtc-static.fvtc.edu/resources/RS00272076.pdf
mailto:melissa.mcgaw@state.co.us
https://ncjtc-static.fvtc.edu/resources/RS00272076.pdf

Juntos

FOR A BETTER EDUCATION | PARA UNA MEJOR EDUCACION

for students of Latino/a backgrounds, Salida del Sol grade 8

Program Goals

. Where?

Reduce high school % e
'L drop-out rates. '.
| ~ How long?

6 weeks

: y  How much?
- #N Increase the number N Frce
- of high school graduates. >

'~ Who can participate?
All family members

_Increase the opportunity . Questions?
to attend a university or A gggi%guzlig ésée habla espafiol)
] i -400- or
1 technical school. IHI I soiiseveidgesem

Dinner provided as well as childcare for ages 3+.

COLDRADOD STATE UNIVERSITY
EXTENSION



https://4-h.org/about/what-is-4-h/#!menu-builder

Juntos

FOR A BETTER EDUCATION | PARA UNA MEJOR EDUCACION

para estudiantes Latinos de Salida del Sol grado 8

Metas del programa

:;Donde?

| Reducir el abandono \ ¥4 Salida del Sol
- N de la preparatoria. “

¢Cuanto tiempo?

6 semanas
L T TR ;Cuanto cuesta?
- AN Aumentar el numero 2 . Gratis
~ de graduados ;
:Quién puede participar?

de la preparatoria.
- : — . Toda la familia

~ Aumentar las
- MM oportunidades
~ B deiralauniversidad.

, ¢Preguntas?
Patrick Pulis (se habla espafiol)
970-400-2086 o
ppulis@weldgov.com

Habra cena y cuidado para nifios 3+.

;: COLDRADD STATE UNIVERSITY
‘f7 EXTENSION

Inclement Weather During School

Parent, please keep in mind the following guidelines to ensure all
our students are safe and warm during the coming months:

e Itis our practice to have the children go outside as much as
possible during designated recess and lunchtime, even in

winter.

¢ Students will not go outside if it is raining heavily or if the wind chill is below 17°F.

e Parents are asked to dress children in appropriate outerwear for the weather conditions, so
that students may comfortably take advantage of outdoor recreational play.

¢ Please put names on all outdoor clothing, including boots.

¢ Please check our lost and found area if your child has misplaced an article of clothing.

Inclemencias de tiempo 0 mal tiempo durante la escuela

Padres, seguiremos estas pautas para garantizar que todos
nuestros estudiantes estén seguros y calidos durante los proximos
meses:

e Es nuestra practica permitir que los nifios salgan lo mas
posible durante el recreo designado y la hora del almuerzo,




incluso durante el invierno.

¢ Los estudiantes no saldran si estéa lloviendo mucho o si la sensacion térmica es inferior a los
17 °F.

e Se les pide a los padres que vistan a los nifios con ropa adecuada para las condiciones
climaticas, de modo que los estudiantes puedan aprovechar comodamente el juego
recreativo al aire libre.

e Favor de ponerle el nombre de su hijo en toda la ropa como suéteres, sudaderas y abrigos,
incluso las botas.

e Favor de checar nuestra seccion de objetos perdidos si sabe que su hijo ha extraviado o
perdido un articulo.

Saturday School - Escuela de los sabados

SATURAAY

school

9:00 am - 12:00 pm

Middle School students will have an opportunity to come in on Saturday morning to receive
support completing missing assignments.

. Parents will receive a phone call and/or email letting them know that their child has been asked to
attend but any middle school student that needs extra help is always welcomed.

Los estudiantes de secundaria tienen la oportunidad de venir los sabados por la mafana para
recibir apoyo en sus clases.
Los padres recibiran una llamada y/o correo electronico dejandoles saber que se le pide a su
hijo/a asistir pero cualquier estudiante que necesita ayuda es siempre bienvenido.

Parent Lunch-Almuerzo con los padres



Lunch Time -

Hora del almuerzo
1st Friday of the month Kinder 12:30-12:50 pm
1er viernes del mes
1st-1° 11:05-11:25 am
2nd Friday of the month 2nd - 2¢ 11:25-11:45 am
2do viernes del mes
3rd - 3° 11:40 -12:00pm
3rd Friday of the month 4th - 4° 12:15-12:35 pm
3er viernes del mes
5th - 5° 12:00-12:20 pm
4th Friday of the month éth and 7th - 12:48 -1:05 pm
4to viernes del mes BENTE
8th -8° 1:05- 1:23 pm

Phoenix Pride Day Wear every Friday! - {Vestimenta de Orgullo Fénix todos los
viernes!

Please stop by the office to purchase your Phoenix Pride Day Wear.

Favor de pasar por la oficina para hacer su compra de vestimenta de Orgullo Fénix.




LA TIENDITA DE ASH

PHOENIX PRIDE WEAR

short sleeve T-shirts:

kids and adults water bottles
camisas de manga corta: botellas de
ninos y adu agua
$12 metal: $13

plastlcggastlco

ol
By

back/ L[ B front/
atras enfrente
Believe
back/ front/
atras enfrente
long sleeve shirts: kids and adults

camisas de manga larga: nifos y adu
$15

front/ back/ front/ back/
enfrente atras enfrente atras
klds - x :" dUH:s Also available
pantalones: nifios y adultos TambWnAlesonisle
$22

Basketbdll
shorts:
short de

ogcesto

Basketbdll
Jerseys:
cami s de
balogcesto:
2




High Plains Library Bookmobile at SDSA - La Biblioteca
movil de High Plains en SDSA

At SDSA every Thursday from 4:30 p.m.-5:30 p.m. on the following
dates:

January 12 & 26
February 9 & 23
March 9 & 23
April 13 & 27

Click here to see the Bookmobile schedule.
You'll find a wide variety of materials...Best sellers, large print books, audio books, DVDs.
Click here to place holds and pick up any requested items.

Todos los jueves en SDSA de las 4:30 p.m.-5:30 p.m. en las siguientes fechas:

e enero 12 & 26
o febrero 9 & 23
e marzo 9 & 23
e abril 13 & 27

Haga clic aqui para ver el horario de la biblioteca movil.

Encontrara una gran variedad de materiales...Los mas vendidos, libros con letra grande,
audiolibros, DVDs.

Haga clic aqui para reservar materiales y para recoger los articulos solicitados.

Before and After School SDSA Clubs - Clubs
de SDSA antes y después de clases



https://mylibrary.evanced.info/signup/Calendar?lib=12
https://hpld.formstack.com/forms/bookmobile_materials_request
https://mylibrary.evanced.info/signup/Calendar?lib=12
https://hpld.formstack.com/forms/bookmobile_materials_request

68 Glass Fusing/Fusion de vidrio Tuesdays/martes
Startz/Empieza 10/04 3.45-4:45 pm
4-8 Mentorship/Tutoria Tuesday and Thursday/martes y jueves
Starts/Empieza 906 6:45 am- 7:45 am
28 Sabor Solar Tuesdays/martes
Staris/Empieza 9/13 3.45-5.00 pm
38 Games Club/Club de juegos Wednesdays/migrcoles
Slarts/Empieza 97 3:30-5:00 pm
3-5 Girls on the Runf Tuesday and Thursday/martes y jueves
Muchachas en la carrera 3:30-5:00 pm
Starts/Empieza 913
35 Time Travelers/\igjeros del tiempo Thursdaysfueves
Staris/Empieza 9/15 345-4:45 pm
k-5 Mexi-Juegos/Games-Mexi Wednesdays/migrcoles
Starts/Empieza 97 3.45-4:45 pm
5-8 Band Club/Club de banda Tues, Wed, Thurs/martes, miércoles y jueves
Starts/Empieza 8/30 3:30-4:30 pm
4-5 ArtlArte Tuesday and Wednesday/martes y migrcoles
Staris/Empieza 3/30 J:45-4:45 pm
58 Yearoook/Anuario Tuesday and Wednesday/martes y miércoles
Starts/Empieza 8/30 3:50-5:00 pm
35 Gardening/Jardineria Wednesdays/migrcoles
Starts/Empieza 8/31 3:45-4:45 pm

Middle School Sport Calendar - Calendario

de deportes de secundaria

JANUARY!' ENERO 2023

Girls Basketball
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FEBBUARY_Z FEBRERO 2023

ﬁ SUNDAY MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY | SATURDAY
—=i 1 |2 3 | 4
w Away Game/ | Practica/practice Practica/practice
Juego @ | 3:40-5:30 3:40-530
; Brentwood |
-~ 5 6 7 ) 9 10 n
No school
@ Practica/practice Home game/ Practica/practice Practica/practice
g No hay 3:40-530 i:‘:::;;:‘a 3:40-5:30 3:40-530
escuela [
w 12 13 14 15 16 17 |18
ﬁ Home game/ —————— practice/ No | No practice/ No No school
Juego en casa en casa hay practica hay practica No hay
m vs. Heath vs. Frankiin Parent teacher Parent teacher escuela
Match @ Brentwood | conferences I—M
m 19 20 21 22 123 24 | 25
No school Away Game/ Tournaments Tournaments Practlfa/practice Tournaments
: No hay Juego @ Romero ::fni:nz‘::‘eos . beglru’ Torneos 340830 begap/ Torneos
e,cue'. Match @ nomero comienzan comienzan
o :
26 27 28
C-team basketball
tournament
C-team torneo de
baloncesto

Baloncesto de nifias

Student Attendance - Asistencia de los estudiantes

Student attendance is important. If you know that your child will be absent, is home sick, has a

doctor appointment or will be out of school, please call the office 970-347-8223; press #1 for
Spanish or press #2 for English, then press #1 again to leave an attendance message. Please give

the student's full name, your name, date of absence and the reason.

La asistencia de los estudiantes es importante. Si sabe que su hijo estara ausente, esta enfermo

en casa, tiene una cita con el médico o estara fuera de la escuela, llame a la oficina al 970-347-
8223; presione #1 para espafiol o presione #2 para inglés, luego presione #1 nuevamente para

dejar un mensaje de asistencia. Indique el nombre completo del estudiante, su nombre, la fecha de

la ausencia y el motivo.

Dismissal - Hora de salida




Monday Dismissal
Hora de salida los lunes

Tuesday-Friday Dismissal
Hora de salida de martes a viernes

Students are released at 2 pm.
Los estudiantes salen a las 2 pm.

Students are released at 3:30 pm.
Los estudiantes salen a las 3:30 pm.

2:00 pm.
School bus leaves
and Drniveline staris

2:00 pm.
El autobls escolar
sale y "Driveline”
empieza

3:30 pm.
School bus leaves
and Drniveline starts

3:30 pm.
El autobas escolar
sale y "Driveline”
empieza

2:15 pm.
Dnveline ends

2:15 pm.
"Driveline" termina

If You Need to Pick Your Student Up Early

3:45 pm.
Dnveline ends

3:45 pm.
"Driveline" termina

Si necesita recoger a su hijo/a temprano

Please come into the school office and show
your photo 1D.

Flease plan to amve 30 minutes before
dismissal time.
Mondays: Before 1:30pm.
Tuesdays-Fridays: Before 3:00pm.

Favor de venir a la oficina de la escuela y
mostrar su identificacion con foto.

Por favor, haga planes de llegar 30 minutos
antes de la hora de salida.
Lunes: antes de la 1:30 pm.
Martes-viernes: antes de las 3:00pm.

Centro de ayuda para familias - Family Center

The Family Center is home to 4 different programs that are all

centered on student support.

El Centro de Familias ofrece ayuda con 4 programas diferentes que
estan enfocados en proveer apoyo a los estudiantes.

e 21st Century Grant (Subvencion de 21st Century)

e Families in Transition (familias en transicion)

e Students in Transition (estudiantes en transicién)

e Migrant Education Program (Programa de educacién para

migrantes)
Address: 1113 10th Ave. Greeley CO, 80631
Phone: 970-348-4700
Email: FAMILYCENTER@GREELEYSCHOOLS.ORG

Greeley-Evans School District 6

FAMILY
CENTER

The Dick and Reva Bond Children’s Clinic
La clinica de niios ”Dick and Reva Bond”

Services We Provide at The Dick and Reva Bond Children's Clinic



https://www-greeleyschools-org.translate.goog/Page/18815?_x_tr_sl=auto&_x_tr_tl=es&_x_tr_hl=en
mailto:FAMILYCENTER@GREELEYSCHOOLS.ORG

¢ Physical exams and immunizations

e Acute illnesses or injuries "‘i'
¢ Blood work m ;
e X-rays, other special tests — provider will order, patient will go cnlum cuNIc

to Monfort Family Clinic In honr of Dick & Reva Bond

e Basic vision and hearing screenings (m) 102-2675

¢ Help deciding who needs to go home and who can stay in ek gunrise

school
e Behavioral health and dental exams (in the near future)

Phone: (970) 702-2675
Address: 111 E. 26th Street (southern entrance), Greeley, CO 80631
Hours: Monday and Wednesday from 1:15 until 5:00 p.m

Servicios que brindamos en The Dick and Reva Bond Children's Clinic

e Examenes fisicos e inmunizaciones.
e Enfermedades o lesiones agudas.
¢ Andlisis sanguineo
o Radiografias, otras pruebas especiales: el proveedor ordenar3, el paciente ira a Montfort
Family Clinic
e Pruebas basicas de vision y audicion.
e Ayuda para decidir quién necesita irse a casa y quién puede quedarse en la escuela.
e Examenes de conducta y dental (En el futuro)
Teléfono: (970) 702-2675
Direccion:111 E. 26th Street (entrada esta en el sureste),Greeley, CO 80631
Horario: Lunes y miércoles de 1:15 a las 5:00 p.m.

SDSA School Calendar - Click Here
Calendario escolar de SDSA - haga clic aqui

Student Handbook 2022-2023

Salida del Sol Academy

School Office Hours:

Horas de oficina:

Monday—Thursday 7:30 a.m. - 4:30 p.m.
Lunes—Jueves 7:30 a.m. - 4:30 p.m.



https://www.salidadelsolacademy.org/accnt_11378/site_487722/Documents/2022-2023-Calendar-English.pdf
https://www.salidadelsolacademy.org/accnt_11378/site_487722/Documents/2022-2023-Calendar-Spanish.pdf
https://drive.google.com/file/d/1Dla3o0CfGC5r6u09SKmVrXdCnwH-s6uG/view?usp=sharing

Viernes 7:30 a.m. - 4:00 p.m.

Student School Hours:

Horas de clases para los estudiantes:
Mondays 8:00-2:00pm
Tuesday-Friday: 8:00-3:30pm

lunes 8:00-2:00pm

martes-viernes: 8:00-3:30pm

Website: https:/www.salidadelsolacademy.org/
Location: 111 East 26th Street, Greeley, CO, USA

Phone: 970-347-8223
Facebook: https:/www.facebook.com/SDSAGreeley

# Margaret Angulo
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